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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৭৫৪

১৬/ হা (হ/হজ) (كتاب الحج)
পিরেদঃ ৯. কান অসুিবধার কারেণ ইহরাম অবায় মাথা কামােনা জােয়য, মাথা কামােল িফদয়া দয়া ওয়ািজব

এবং িফদয়ার পিরমাণ

باب جوازِ حلْق الراسِ للْمحرِم اذَا كانَ بِه اذًى وۇجوبِ الْفدْية لحلْقه وبيانِ قَدْرِها

আরবী

وحدَّثَنَا محمدُ بن الْمثَنَّ، وابن، بشَّارٍ قَال ابن الْمثَنَّ حدَّثَنَا محمدُ بن جعفَرٍ، حدَّثَنَا

شُعبةُ، عن عبدِ الرحمن بن الاصبهان، عن عبدِ اله بن معقل، قَال قَعدْت الَ كعبٍ ‐

وا دَقَةص وا اميص نةٌ مدْي‏(‏ فَف ةالآي ذِهه نع لْتُهاجِدِ فَسسالْم ف وهه عنه ‐ وال رض

نُسكٍ‏)‏ فَقَال كعب رض اله عنه نَزلَت ف كانَ بِ اذًى من راس فَحملْت الَ رسولِ

اله صل اله عليه وسلم والْقَمل يتَنَاثَر علَ وجهِ فَقَال ‏"‏ ما كنْت ارى انَّ الْجهدَ بلَغَ

وا دَقَةص وا اميص نةٌ مدْيةُ ‏(‏ فَفالآي ذِهه لَتفَنَز لا تَجِدُ شَاةً ‏"‏ ‏.‏ فَقُلْتى ارا انْكَ مم

‐ ينسم لا لامطَع اعص فصن يناكسم تَّةس امطْعا وا اميا ثَةثَلا موص كٍ‏)‏ قَالنُس

قَال ‐ فَنَزلَت ف خَاصةً وه لَم عامةً ‏.‏

বাংলা

২৭৫৪। মুহাদ ইবনু মূসাা ও ইবনু বাশশার (রহঃ) ... আবদুাহ ইবনু মািকল (রহঃ) থেক বিণত। িতিন

বেলন, আিম মসিজেদ কা’ব ইবনু উজরা (রাঃ) এর িনকট বসলাম। অতঃপর আিম তােক এই আয়াত "িফদয়া

িহেসেব সাওম (রাযা/রাজা/িসয়াম/িছয়াম) পালন করেত হেব অথবা সা’দকা িদেত হেব অথবা কুরবানী করেত

হেব।"সেক িজাসা করলাম। কাব (রাঃ) বলেলন, এটা আমার সেক নািযল হেয়েছ। আমার মাথায় িকছু

ক িছল। আমােক রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট িনেয় যাওয়া হল এবং তখন আমার

মুখমেল উকুন গিড়েয় পড়িছল। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, আিম যা দখিছ এ পযােয় য

তামার ক পেছ গেছ তা আিম িচা কিরিন। তুিম িক একিট বকরী সংহ করেত সম হেব? আিম বললাম,

না। তখন এই আয়াত নািযল হয়, “িফদয়া িহেসেব সাওম পালন করেত হেব, সদকা করেত হেব অথবা কুরবানী

করেত হেব।” নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, িতন িদন সাওম পালন কর অথবা ছয়জন িমসকীেনর

েতকেক অধ সা’ কের খাদ দান কর। কা’ব (রাঃ) বেলন, আয়াতিট িবেশষভােব আমার সে নািযল হেয়েছ
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িক এর িনেদশ সাধারণভােব তামােদর সকেলর ে েযাজ।

English

Abdullah b. Ma'qil said:
I sat with Ka'b (Allah be pleased with him) and he was in the mosque. I
asked him about this verse:" Compensation in (the form of) fasting, or
Sadaqa or sacrifice." Ka'b (Allah be pleased with him) said: It was reveal- ed
In my case. There was some trouble in my head. I was taken to the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and lice were creeping upon my face. Thereupon he
said: I did not think that your trouble had become so unbearable as I see.
Would you be able to afford (the sacrificing) of a goat? I (Ka'b) said: Then
this verse was revealed:" Com- pensation (in the form of) fasting or alms or
a sacrifice." He (the Holy Prophet) said: (It Implies) fasting for three days, or
feeding six needy perscins, half sa' of food for every needy person. This
verse was revealed particularly for me and (now) Its applica- tion is general
for all of you.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু মা‘িকল (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=12365

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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